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Lystrae med LED lys og metalfod

INTRODUKTION

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem, for du tager produktet i brug, og

gem den til senere brug.

TEKNISKE DATA

71387: 160LED
Sterrelse: H1.20m

71388: 280LED
Sterrelser: H1.5m

71389: 352LED
Sterrelser: H1.8m

Adapter: 24V DC 3.6W
Input: 230V~50Hz

BRUG

1. Tag produktet ud af emballagen,
og rul ledningen helt ud.

2. Seet stikket i en stikkontakt for at
kontrollere, at peerene lyser, inden
du installerer produktet.

3. Transformeren har indbygget
timerfunktion.
1 tryk pa knappen: Produktet
teendes.
2 tryk pa knappen: Den dobbelt
timer funktion aktiveres.
Produktet vil nu veere teendt i
8 timer og slukket i 6 timer og
herefter veere teendt i 2 timer og
slukket i 8 timer.
Denne cyklus vil gentages autom-
atisk dag for dag.
3 tryk pa knappen: Produktet
slukkes.

Produktet ma ikke kobles sammen med
andre enheder.

Dette produkt er forsynet med ind-
byggede LED-peerer, som ikke kan
udskiftes.

Produktet kan anvendes bade in-
denders og udendors.

MILIJQOPLYSNINGER

Elektrisk og elektronisk udstyr

(EEE) indeholder materialer,

komponenter og stoffer, der
HE kan veere farlige og skadelige
for menneskers sundhed og for miljoet,
nar affaldet fra elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.
Produkter, der er meerket med neden-
staende overkrydsede skraldespand,
er elektrisk og elektronisk udstyr. Den
overkrydsede skraldespand symboliser-
er, at affald af elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes sammen
med usorteret husholdningsaffald, men
skal indsamles seerskilt.

D This product is double insulated
and comes under protection class II.

CE P44 >

SERVICECENTER

Bemeerk: Produktets modelnummer skal altid oplyses i forbindelse med din hen-

vendelse.

Modelnummeret fremgar af forsiden pa denne brugsanvisning og af produktets

typeskilt.

www.schou.com

Fremstilleti P.R.C.
Fabrikant:

Schou Company A/S
Nordager 31

6000 Kolding
Danmark

Alle rettigheder forbeholdes. Indholdet i denne vejled-
ning ma ikke gengives, hverken helt eller delvist, pa
nogen made ved hjeelp af elektroniske eller mekaniske
hjelpemidler, f.eks. fotokopiering eller optagelse, ej
heller overseettes eller gemmes i et informations-
lagrings- og -hentningssystem uden skriftlig tilladelse
fra Schou Company A/S.




Lystre med LED-lys og metallfot

INNLEDNING

Les grundig gjennom bruksanvisningen fgr du tar produktet i bruk, og ta vare pa

den for senere bruk.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

71387: 160 LED
Mal: H1,20 m

71388: 280 LED
Mal: H1,50 m

71389: 352 LED
Mal: H1,80 m

Adapter: 24V DC 3.6W
Effekt: 230 V~ 50 Hz

BRUK

1. Taproduktet ut av emballasjen, og
rull ledningen helt ut.

2. 2. Sett stopselet i en stikkontakt for
a kontrollere at peerene lyser for du
installerer produktet.

3. 3. Transformatoren har innebygd
timerfunksjon.
1 trykk pa knappen: Produktet
tennes.
2 trykk pa knappen: Dual timer-
funksjonen er aktivert. Produktet
vilna veere pa i 8 timer ogavié6
timer og deretter pa i 2 timer og av
i 8 timer. Denne syklusen gjentas
automatisk hver dag.
3 trykk pa knappen: Produktet
slukkes.

Produktet ma ikke kobles sammen med
andre enheder.

Dette produkt er forsynet med ind-
byggede LED-peerer, som ikke kan
udskiftes.

Produktet kan anvendes bade in-
denders og udendeors.

MILIQINFORMASJON

Elektrisk og elektronisk utstyr

(EEE) inneholder materialer

som kan veere skadelige for
HE mennesker og miljget hvis
avfallet fra elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE) ikke handteres pa korrekt
mate. Produkter som er merket med
en overkrysset spppelkasse er elektrisk
og elektronisk utstyr. Symbolet med
den overkryssede sgppelkassen viser at
enheten ikke ma kastes sammen med
husholdningsavfallet, men ma hand-
teres separat.

D This product is double insulated
and comes under protection class II.

CE P44 >

SERVICESENTER

Merk: Ved henvendelser om produktet, skal modellnummeret alltid oppgis.
Modellnummeret star pa fremsiden av denne bruksanvisningen og pa produktets

typeskilt.

www.schou.com

Produsert i Kina
Produsent:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rettigheter forbeholdes. Innholdet i denne bruk-
sanvisningen ma ikke gjengis, verken helt eller delvis,
pa noen mate ved hjelp av elektroniske eller mekani-
ske hjelpemidler, inkludert fotokopiering eller opptak,
oversettes eller lagres i et informasjonslagrings og
informasjonshentingssystem uten skriftlig tillatelse fra

Schou Company A/S.
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Ljusgran med lysdioder och metallfot

INTRODUKTION

Las noga igenom bruksanvisningen innan du anvander produkten och spara den for
senare bruk.

SE

TEKNISKA DATA

71387:160 LED
Mal: H1,20 m

71388: 280 LED
Mal: H1,50 m

71389: 352 LED
Mal: H1,80 m

Adapter: 24V DC 3,6 W
Input: 230 V ~ 50 Hz

ANVANDNING

1.  Tautprodukten ur fédrpackningen
och rulla ut sladden helt.

2. Sattin stickkontakten i ett eluttag
fér att kontrollera att lampan lyser
innan du installerar produkten.

3. Transformatorn har inbyggd tim-
erfunktion.
1 tryckning pa knappen: Produk-
ten tands.
2 tryckningar pa knappen:
Timerfunktionen aktiveras. Den
dubbla timerfunktionen ar akti-
verad.
Produkten kommer nu att vara
pai8timmar och avib timmar
och sedan pai2 timmarochavi
8 timmar. Denna cykel upprepas

automatiskt dag for dag.
3 tryckningar pa knappen: Produk-
ten slacks.

Produkten far inte kopplas ihop med
andra enheter.

Denna produkt ar férsedd med en in-
byggd LED-lampa som inte kan bytas.

Produkten kan anvandas bade inom-
och utomhus.

MILIOINFORMATION

Elektrisk och elektronisk utrust-

ning (EEE) innehaller material,

komponenter och andra amnen
HE som kan vara farliga och skadli-
ga for manniskor och miljé om sadana
produkter inte avfallshanteras korrekt
(WEEE). Produkter markta med den
overkryssade soptunnan ar elektrisk
och elektronisk utrustning. Den &ver-
kryssade soptunnan symboliserar att
produkten inte far slangas i hushalls-
soporna nar den ar uttjant, utan ska
avfallshanteras separat.

D This product is double insulated
and comes under protection class II.

CE P44

SERVICECENTER

OBS! Produktens modellnummer ska alltid uppges vid kontakt med aterforsal-

jaren.

Modellnumret finns pa framsidan i denna bruksanvisning och pa produktens

markplat.

www.schou.com

Tillverkad i Folkrepublik- Alla rattigheter forbehadlles. Innehallet i denna bruk-

en Kina (PRC)
Tillverkare:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

sanvisning far inte pa nagra villkor, varken i sin helhet
eller delvis, aterges med hjalp av elektroniska eller
mekaniska hjalpmedel, t.ex. genom fotokopiering eller
fotografering, ej heller dversattas eller sparas i ett infor-
mationslagrings- och informationshamtningssystem,
utan skriftligt medgivande fran Schou Company A/S.




Valopuu LED-valolla ja metallijalalla

JOHDANTO

Saat uudesta tuotteestasi suurimman hyddyn, kun luet taman kayttdohjeen lapi
ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta tama kayttdohje, jotta voit tarvittaessa pa-

lauttaa mieleesi tuotteen toiminnot.

TEKNISET TIEDOT

71387: 160 LED
Koko: K1,20 m

71388: 280 LED
Koko: K1,50 m

71389: 352 LED
Koko: K1,80 m

Adapteri: 24V DC 3,6 W
Tulo: 230V ~ 50 Hz

KAYTTO

1. Pura tuote pakkauksesta ja suorista
johto.

2.  Kytke pistoke pistorasiaan ja var-
mista, etta lamput syttyvat, ennen
kuin asennat tuotteen.

3. Muuntajassa on sisaanrakennettu
ajastintoiminto.
1 painallus: Tuote kytkeytyy toi-
mintaan.
2 painallusta: Kaksoisajastintoi-
minto on aktivoitu.
Tuote on nyt paalla 8 tuntia, sitten
pois paalta 6 tuntia, sitten paalla 2
tuntia ja sitten pois paalta 8 tuntia.
Tama toistuu joka paiva.

3 painallusta: Tuote kytkeytyy pois
toiminnasta.

Tuotetta ei saa liittdaa muihin laitteisiin.

Tuotteessa on sisaanrakennetut
LED-polttimot, joita ei voi vaihtaa.

Tuotetta voi kayttaa seka sisa- etta
ulkotiloissa.

YMPARISTOA KOSKEVAT TIEDOT

Sahko- ja elektroniikkalaitteissa

(EEE) on materiaaleja, jotka voi-

vat olla vaarallisia ja haitallisia
H terveydelle ja ymparistolle, jos
sahko- ja elektroniikkaromua (WEEE)
el haviteta asianmukaisesti. Tuotteet,
joissa on rastilla yli vedetyn jateastian
symboli, ovat sahko- ja elektroniikka-
laitteita. Rastilla yli vedetty jateastian
symboli kertoo, etta kaytosta poistettua
laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana, vaan se tulee havittaa erillaan.

D Tama tuote on kaksinkertaisesti

CE P44 »

HUOLTOKESKUS

Huomaa: Tuotteen mallinumero on aina mainittava mahdollisessa

yhteydenotossa.

Mallinumeron voi tarkistaa taman kayttoohjeen etusivulta ja tuotteen tyyppikil-

vesta.

www.schou.com

Valmistettu Kiinassa
Valmistaja:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman kayttdohjeen
sisaltda ei saa jaljentaa kokonaan tai osittain milldan
elektronisella tai mekaanisella tavalla, esim. kopioi-
malla tai julkaisemalla, kaantaa tai tallentaa tietojen
tallennus- ja hakujarjestelmiin, ilman Schou Company
A/S:n kirjallista lupaa.

eristetty ja sen suojausluokka on II.

Fl



GB

Light Tree with LED Lights and Metal Foot

INTRODUCTION

To ensure you enjoy your new Light wreath as much as possible, please read
through these instructions beforehand. We also recommend retaining the user
instructions should you ever need to refresh your memory regarding use of the

Light wreath.
TECHNICAL DATA

71387:160 LED
Size: H1,20 m

71388: 280 LED
Size: H1,50 m

71389: 352 LED
Size: H1,80 m

Adapter: 24V DC 3.6W
Input: 230V~50Hz

USE

1. Unpack the product from the
packaging and roll out the cord.

2. Insert the plug into a wall socket to
make sure that the bulbs light up
before you install the product.

3. The transformer has a built-in
timer function.
1 press on the button: The product
turns on.
2 presses on the button: The dou-
ble timer function is activated.
The product will now be on for 8
hours, then off for 6 hours, then
on for 2 hours, and then off for 8
hours.
This cycle will repeat every day.

3 presses on the button: The prod-
uct turns off.

The product must not be connected to
other devices.

This product is made from built-in LED
bulbs, which cannot be replaced.

The product can be used both inside
and outside.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

Electric and electronic equip-

ment (EEE) contains materials

that could be dangerous and
HE harmful to human health and
the environment if the electrical and
electronic waste (WEEE) is not properly
disposed of. Products marked with the
crossed-out waste bin are electrical and
electronic equipment. The crossed-out
waste bin symbolises that the device
must not be disposed of at the end of
its service life together with household
waste but must be disposed of sepa-
rately.

D This product is double insulated
and comes under protection class II.

CE P44 {»

SERVICE CENTRE

Note: Please provide the product model number in connection with all inquiries.
The model number is shown on the front of this manual and on the product

rating plate.

www.schou.com

Manufactured in China
Manufacturer:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

All rights reserved. The content of this manual may not
be reproduced, either in full or in part, in any way by
electronic or mechanical means, e.g. photocopying or
publication, translated or saved in an information stor-
age and retrieval system without written permission
from Schou Company A/S.




Lichterbaum mit LED-Licht und Metallfu

EINFUHRUNG

Damit Sie an Ihrem neuen Produkt moglichst lange Freude haben, bitten wir Sie, die
Gebrauchsanweisung und die beiliegenden Sicherheitshinweise vor

Ingebrauchnahme sorgfaltig durchzulesen.

TECHNISCHE DATEN

71387: 160 LEDs
GroRe: H1,20 m

71388: 280 LEDs
GroRe: H1,50 m

71389: 352 LEDs
GroRe: H1,80 m

Adapter: 24 V Gleichspannung, 3,6 W
Eingang: 230V ~ 50 Hz

VERWENDUNG

1. Nehmen Sie das Produkt aus der
Verpackung und rollen Sie das
Kabel aus.

2. Stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose und prufen Sie, ob die
Leuchten funktionieren, bevor Sie
das Produkt installieren.

3. Der Transformator hat eine ein-
gebaute Zeitschaltfunktion.
Einfacher Tastendruck: Das Pro-
dukt schaltet sich ein.

Zweifacher Tastendruck: Die
doppelte Zeitschaltfunktion ist
aktiviert.

Das Produkt wird jetzt acht Stun-
den lang eingeschaltet, dann sechs
Stunden lang ausgeschaltet, dann
zwel Stunden lang eingeschaltet
und dann acht Stunden lang aus-
geschaltet.

Dieser Zyklus wiederholt sich tag-
lich.

Dreifacher Tastendruck: Das Pro-
dukt schaltet sich aus.

Das Produkt darf nicht mit anderen
Geraten verbunden werden.

Dieses Produkt verfugt ber eingebaute
LED-Lampen, die nicht ersetzt werden
konnen.

Das Produkt kann im Haus und im
Freien verwendet werden.

UMWELTINFORMATIONEN
Elektr(on)ische Gerate enthalten
Materialien, die gefahrlich und
schadlich fur die menschliche
Gesundheit und die Umwelt
sein kdnnen, wenn sie als Alt-

gerate nicht ordnungsgemalf entsorgt

werden. Bei mit einer durchgestriche-
nen Mulltonne gekennzeichneten Pro-
dukten handelt es sich um elektr(on)
ische Gerate. Die durchgestrichene

Mulltonne weist darauf hin, dass das

Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer

nicht im Hausmull, sondern separat

entsorgt werden muss.

D Dieses Produkt ist doppelt isoliert
und fallt unter die Schutzklasse II.

CE P44 »

SERVICECENTER

Hinweis: Bei Anfragen stets die Modellnummer des Produkts angeben.
Die Modellnummer finden Sie auf der Titelseite dieser Gebrauchsanweisung und

auf dem Typenschild des Produkts.

www.schou.com

Hergestellt in der
Volksrepublik China

Hersteller:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Gebrauch-
sanweisung darf ohne die schriftliche Genehmigung
von Schou Company A/S weder ganz noch teilweise
in irgendeiner Form unter Verwendung elektronis-
cher oder mechanischer Hilfsmittel, wie zum Beispiel
durch Fotokopieren oder Aufnahmen, wiedergegeben,
ubersetzt oder in einem Informationsspeicher und

-abrufsystem gespeichert werden.

DE
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Drzewko z oswietleniem LED i metalowg nézka

WPROWADZENIE

Aby w jak najwiekszym stopniu wykorzystac zalety nowego produktu, przed
rozpoczeciem korzystania nalezy przeczytac niniejsza instrukcje obstugi. Nalezy
zachowac ten podrecznik na wypadek koniecznosci odniesienia sie do niego w

przysztosci.
DANE TECHNICZNE

71387: 160 LED
Wielkos¢: wys. 1,20 m

71388: 280 LED
Wielkos¢: wys. 1,50 m

71389: 352 LED
Wielkos¢: wys. 1,80 m

Zasilacz: 24V DC 3,6 W
Wejscie: 230 V ~ 50 Hz

UZYCIE

1. Rozpakuj produkt z opakowania i
10ZWinNn przewod.

2. Przed zainstalowaniem produktu
nalezy wtozyc¢ wtyczke do gniazd-
ka zasilania, aby upewnic sie, ze
zarowki swieca.

3. Zasilacz ma wbudowang funkcje
wytgcznika czasowego (timera).

1 nacis$niecie przycisku: Produkt
wtacza sie.

2 nacis$niecia przycisku: Zostanie
wtgczona funkcja podwojnego
wytacznika czasowego.

Produkt bedzie teraz wtgczony
przez 8 godzin, nastepnie wyta-
czony przez 6 godzin, potem wtg-
czony przez 2 godziny, a nastepnie
wytaczony przez 8 godzin.

Cykl ten bedzie powtarzat sie
codziennie.

3 nacis$niecia przycisku: Produkt

wytacza sie.

Nie wolno podtgczac¢ do innych urza-
dzen.

Ten produkt wyposazony jest w lampki
LED, ktorych nie mozna wymieniac.

Produkt moze by¢ uzywany zaréwno
wewnatrz, jak i na zewnatrz pomiesz-
czen.

INFORMACJE DOTYCZACE SRODO-

WISKA
Ef Sprzet elektryczny i elektro-

niczny (EEE) zawiera materiaty,
HE ktore mogg by¢ niebezpieczne i
szkodliwe dla zdrowia oraz Srodowiska,
jesli nie zostang odpowiednio zutylizo-
wane. Produkty oznaczone przekreslo-
nym koszem na smieci to miedzy inny-
mi sprzet elektryczny i elektroniczny.
Przekreslony kosz na $mieci oznacza,
ze produkt nie moze by¢ usuwany ra-
zem z odpadami domowymi, lecz musi
byc¢ oddany do utylizacji.

Produkt ten posiada podwdjng
D izolacje oraz spetnia wymogi klasy
II ochronnosci.

CE 1Pas4 »

PUNKT SERWISOWY

Uwaga: Zadajac pytania dotyczace niniejszego produktu, nalezy podawac numer

modelu.

Numer modelu mozna znalez¢ na oktadce niniejszej instrukcji obstugi

i tabliczce znamionowe;j.

www.schou.com

Wyprodukowano w
Chinach

Producent:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Wszelkie prawa zastrzezone. Tre$¢ niniejszej instrukcji
nie moze by¢ bez pisemnej zgody Schou Company
A/S: powielana w catosci lub czesci, w jakikolwiek
Sposob za pomocg Srodkow elektronicznych lub me-
chanicznych, np. fotokopii lub publikacji oraz ttuma-
czona lub zapisywana w systemie przechowywania i
wyszukiwania informacji.




Valguspuu LED-lambi ja metalljalaga

SISSEJUHATUS

Uue toote parimaks kasutamiseks tutvuge palun eelnevalt kdesoleva juhendiga.
Hoidke kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

TEHNILISED ANDMED

71387: 160 LED-lampi
Suurus: K1,20 m

71388: 280 LED-lampi
Suurus: K1,50 m

71389: 352 LED-lampi
Suurus: K1,80 m

Adapter: 24V DC 3,6 W
Sisend: 230 V ~ 50 Hz

KASUTAMINE

1. Votke toode pakendist valja ja rulli-
ge ndor lahti.

2. Enne toote paigaldamist thendage
pistik pistikupessa veendumaks, et
lambid suttivad.

3. Trafol on integreeritud taime-
rifunktsioon.
1 nupuvajutus: toode lilitub sisse.
2 nupuvajutust: topelttaime-
rifunktsioon on aktiveeritud.
Toode on nuud 8 tundi sisse lulita-
tud, seejarel 6 tundi valja lilitatud,
seejarel 2 tundi sees ja seejarel 8
tundi valjas.
See tsukkel kordub iga paev.
3 nupuvajutust: toode lulitub valja.

Seade ei tohi olla muude uksustega
Uhendatud.

See toode on valmistatud sisseehitatud
LED-pirnidest, mida ei saa asendada.

Toodet saab kasutada nii sees kui ka
valjas.

KESKKONNAALANE TEAVE

Ef Elektri- ja elektroonikaseadmed ET
(EEE) sisaldavad materjale, mis
vdivad olla ohtlikud ja kahjusta-

EE da inimeste tervist ja keskkonda,

kui elektri- ja elektroonikaromusid

(WEEE) ei kérvaldata nduetekohaselt.
Labikriipsutatud prugikastiga tahista-

tud tooted on elektri- ja elektroonika-

seadmed. Labikriipsutatud prugikast
sumboliseerib seda, et seadet ei tohi

kasutusaja 16ppedes kdrvaldada koos
majapidamisjaatmetega, vaid see tuleb

eraldi utiliseerida.

D See toode on topeltisolatsiooniga ja
see kuulub kaitseklassi II.

CE P44 »

TEENINDUSKESKUS

Pidage meeles: markida kdikide paringute puhul ara toote mudelinumber.
Mudelinumber on toodud ara kdesoleva juhendi kaanel ning toote nimisildil.

www.schou.com

Toodetud Hiinas

Koik digused reserveeritud. Selle juhendi sisu ei tohi

taielikult ega osaliselt reprodutseerida tihelgi viisil

Tootja:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

elektrooniliste v&i mehaaniliste vahenditega, nt foto-
kopeerida v6i avaldada, télkida voi salvestada Uhtelegi
infokandjale ja otsingususteemi ilma Schou Company
A/S kirjaliku loata.




ES

Arbol de luces con luz LED y pie metalico

INTRODUCCION

Para sacar el maximo provecho a su nuevo producto, lea este manual de instruc-
ciones antes de usarlo. Por favor, guarde este manual en caso de que necesite

consultarlo en un momento posterior.
DATOS TECNICOS

71387: 160 luces LED
Tamario: A1,20 m

71388: 280 luces LED
Tamario: A1,50 m

71389: 352 luces LED
Tamario: A1,80 m

Adaptador: 24 VCC 3,6 W
Entrada: 230 V ~ 50 Hz

UTILIZACION

1. Desembale el producto del emba-
laje y extienda el cable.

2. Introduzca el enchufe en una
toma de corriente para asegurarse
de que las bombillas se encienden
antes de instalar el producto.

3. Eltransformador tiene una fun-

cion de temporizador incorporada.

1 pulsaciéon del botén: El producto
se enciende.

2 pulsaciones del botén: Se activa
la funcién de doble temporizador.
El producto ahora estara encendi-
do durante 8 horas, luego apagado
durante 6 horas, luego encendido
durante 2 horas y luego apagado
durante 8 horas.

Este ciclo se repetird cada dia.

3 pulsaciones del botdn: El pro-
ducto se apaga.

El producto no debe conectarse a otros
dispositivos.

Este producto esta fabricado con
bombillas LED incorporadas, que no se
pueden sustituir.

El producto puede utilizarse tanto en
interiores como en exteriores.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

Los aparatos eléctricos y

electréonicos (AEE) contienen

materiales que podrian ser pe-
HEE ligrosos y nocivos para la salud
de las personas y el medio ambiente si
los residuos eléctricos y electréonicos
(RAEE) no se eliminan adecuadamente.
Los productos marcados con un cubo
de basura tachado son equipos eléctri-
cos y electronicos. El cubo de basura
tachado simboliza que el aparato no
debe eliminarse al final de su vida util
junto con la basura domeéstica, sino que
debe desecharse por separado.

Este producto esta doblemente
D aislado y pertenece a la clase de
proteccion II.

CE P44 {»

CENTRO DE SERVICIO

Nota: Por favor, cite el numero de modelo del producto relacionado con todas las

preguntas.

Elnumero de modelo se muestra en la parte frontal de este manual y en la placa

de caracteristicas del producto.

www.schou.com

Fabricado en China
Fabricante:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Todos los derechos reservados. El contenido de este
manual no puede reproducirse, ni total ni parcialmen-
te, de ninguna manera ni por medios electrénicos ni
mecanicos, por ejemplo, mediante fotocopia o publi-
cacion, ni traducirse ni guardarse en un sistema de
almacenamiento y recuperacion de informacion, sin la

autorizacién previa por escrito de Schou Company A/S.
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Albero luminoso con luce LED e piede in metallo

INTRODUZIONE

Per ottenere le massime prestazioni dal vostro nuovo prodotto, leggere le istruzioni
prima dell'uso. Conservare questo manuale per un eventuale riferimento futuro.

DATI TECNICI

71387: 160 LED
Dimensioni: 1,20 m (A)

71388: 280 LED
Dimensioni: 1,50 m (A)
71389: 352 LED
Dimensioni: 1,80 m (A)

Adattatore: 24 VCC 3,6 W
Ingresso: 230V ~ 50 Hz

MODO D'USO

1. Disimballare il prodotto e stendere
il cavo.

2. Inserire la spina in una presa
a muro per assicurarsi che le
lampadine si accendano prima di
installare il prodotto.

3. Nella batteria € integrata una fun-
zione timer.
1 pressione del pulsante: il prodot-
to si accende.
2 pressioni del pulsante: si attiva la
funzione doppio timer.
Il prodotto alterna 8 ore di accen-
sione, 6 ore di spegnimento, 2 ore
di accensione e infine 8 ore di
spegnimento.
Questo ciclo siripetera ogni

giorno.
3 pressioni sul pulsante: il prodotto
sispegne.

Non collegare il prodotto ad altri dispo-
sitivi.

Questo prodotto & dotato di lampadine
LED incorporate non sostituibili.

Il prodotto pud essere utilizzato sia al
chiuso che all'aperto.

INFORMAZIONI AMBIENTALI

Le apparecchiature elettriche ed

elettroniche (EEE) contengono

materiali che potrebbero essere
I pericolosi e nocivi per la salute
e lambiente se irifiuti di tali apparec-
chiature (RAEE) non vengono smaltiti
correttamente. I prodotti contrassegnati
con il simbolo del bidone sbarrato sono
apparecchiature elettriche ed elettro-
niche. Il bidone sbarrato indica che il
dispositivo non deve essere smaltito
con irifiuti domestici, ma deve essere
gestito separatamente.

Il prodotto & dotato di un doppio
D isolamento e offre una classe di
protezione II.

CE P44 »

CENTRO ASSISTENZA

Nota: indicare il numero di modello del prodotto in ogni richiesta di

assistenza.

I numero di modello e riportato sulla copertina di questo manuale e sulla targhet-

ta del prodotto.

www.schou.com

Fabbricato in Cina
Produttore:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Tutti i diritti riservati. E vietata la riproduzione del
contenuto di questo manuale, totale o parziale, con
qualsiasi mezzo, elettronico o meccanico, ad esem-
pio tramite fotocopiatura o pubblicazione, traduzione
o salvataggio in archivi informatici e sistemi che ne
consentano il recupero, senza autorizzazione scritta di

Schou Company A/S.

1



NL

Lichtboom met ledlicht en metalen voet

INLEIDING

Om het beste uit uw nieuwe product te halen, gelieve deze instructies voor gebruik
door te lezen. Bewaar de handleiding voor het geval u deze op een later moment

wilt raadplegen.
TECHNISCHE GEGEVENS

71387: 160 ledlampjes
Afmetingen: H1,20 m

71388: 280 ledlampjes
Afmetingen: H1,50 m

71389: 352 ledlampjes
Afmetingen: H1,80 m

Adapter: 24 VDC 3,6 W
Invoer: 230 V ~ 50 Hz

GEBRUIK

1. Haal het product uit de verpakking
en rol het snoer uit.

2.  Steek de stekker in een stopcontact
om te controleren of de lampjes
het doen alvorens u het product
installeert.

3. De transformator beschikt over
een ingebouwde timerfunctie.
1 keer op de knop drukken: Het
product gaat aan.
2 keer op de knop drukken: De
dubbele timerfunctie is geacti-
veerd.
Het product zal nu gedurende 8
uur aan staan, dan 6 uur uit, ver-
volgens 2 uur aan en dan 8 uur uit.
Deze cyclus zal zich elke dag
herhalen.
3 keer op de knop drukken: Het
product gaat uit.

Het product mag niet verbonden zijn
met andere apparaten.

Dit product is gemaakt met ingebouw-
de ledlampen, die niet kunnen worden
vervangen.

Het product kan zowel binnen- als
buitenshuis worden gebruikt.

MILIEU-INFORMATIE

Elektrische en elektronische

apparatuur (EEA) bevat materi-

alen die mogelijk gevaarlijk en
HEE schadelijk is voor de menselij-
ke gezondheid en het milieu, indien
enigerlei afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) niet
correct wordt afgevoerd. Producten
die met de doorkruiste afvalbak zijn
gemarkeerd, zijn elektrische of elek-
tronische apparatuur. De doorkruiste
afvalbak betekent dat het apparaat niet
samen met huishoudelijk afval mag
worden weggegooid aan het einde van
de levensduur, maar dat het apparaat
apart moet worden weggegooid.

Dit product is dubbel geisoleerd en
D is voorzien van een
klasse II-bescherming.

CE P44 »

SERVICE CENTRE

Let op: Vermeld bij alle vragen het productmodelnummer.
Het modelnummer staat op de voorkant van deze handleiding en op het product-

typeplaatje.

www.schou.com

Vervaardigd in P.R.C.
Fabrikant:

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze
handleiding mag op geen enkele wijze, noch volledig
noch in delen, elektronisch of mechanisch gerepro-
duceerd worden, bijv. kopiéren of publicatie, vertaald
of opgeslagen in een informatie-opslag- en ontslu-
itingssysteem zonder schriftelijke toestemming van

Schou Company A/S.
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Arbre de lumiére avec DEL et pied métallique

INTRODUCTION

Pour profiter au mieux de toutes les possibilités offertes par votre nouveau produit,
veuillez lire entierement les instructions avant toute utilisation. Veuillez également
conserver ces instructions au cas ou vous auriez besoin de les

consulter ultérieurement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

71387: 160 DEL
Dimensions : H1,20 m

71388: 280 DEL
Dimensions : H1,50 m

71389: 352 DEL
Dimensions : H1,80 m

Adaptateur: 24 VCC; 3,6 W
Entrée : 230V ~ 50 Hz

UTILISATION

1. Retirez le produit de l'emballage et
déroulez le cable.

2. Avant d'installer le produit, insérez
la fiche dans une prise murale
pour vous assurer que les am-
poules s'allument.

3. Le transformateur dispose d'une
fonction de minuterie intégrée.
1 pression sur le bouton : le produit
s'allume.
2 pressions sur le bouton : la
double fonction de minuterie est
activée.
Le produit est alors allumé pendant
8 heures, puis éteint pendant
6 heures ; puis allumé pendant
2 heures et enfin éteint pendant
8 heures.

Ce cycle se répétera tous les jours.
3 pressions sur le bouton : le pro-
duit s'éteint.

Le produit ne doit pas étre connecté a
d'autres appareils.

Ce produit contient des DEL intégrées
qui ne peuvent pas étre remplacées.

Le produit peut étre utilisé en intérieur
comme en extérieur.

INFORMATIONS SUR LENVIRONNE-
MENT

L'équipement électrique et
électronique contient des maté-
riaux, composants et substances
pouvant étre dangereux ou no-
cifs pour la santé et 'environnement si
les déchets électriques et électroniques
ne sont pas éliminés correctement. Les
produits marqués d'une poubelle barrée
sont des équipements électriques
ou électroniques. La poubelle barrée
indique que l'appareil ne doit pas étre
éliminé avec les déchets ménagers a sa
fin de vie ; il doit étre
éliminé séparément.

Ce produit est doublement isolé et
D bénéficie du niveau de protection
classe II.

CE P44 {»

CENTRE DE SERVICE

Remarque : veuillez toujours mentionner le numéro de modeéle

du produit en cas de demande.

Le numéro de modéle est indiqué sur la premiere page de ce manuel et sur la

plaque signalétique du produit.

www.schou.com

Fabriqué en R.P.C.
Fabricant :

Schou Company A/S
Nordager 31
DK-6000 Kolding

Tous droits réservés. Le contenu du présent manuel
ne doit en aucun cas étre reproduit intégralement ou
partiellement, sous forme électronique ou mécan-
ique (par exemple par photocopie ou numérisation),
traduit ou sauvegardé dans un systeme de stockage et
de récupération d'informations sans l'accord écrit de

Schou Company A/S.
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